DE, AT, CH
Gebrauchsanleitung fiir FuBschiitzer,

Hersteller: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: AuBenhdille: 100 % Polyurethan (Kunstleder),
Polsterung: Formschaumstoff

Anleitung zur Nutzung:

Die FuBschiltzer bieten optimalen Schutz bei voller
Bewegungsfreiheit und sind speziell fir den Einsatz im Karate
entwickelt. Ziehe die Schiitzer iber deine FiiRe, sodass das
stabile Padding die empfindlichen Bereiche deines FuRes
schitzt. Achte darauf, dass die Schitzer sicher sitzen, ohne
zuverrutschen, und deine Beweglichkeit nicht
beeintréichtigen.

Pflege- und Wartungshinweise:

Consignes de sécurité :
Avant chaque utilisation, vérifie que les protége-pieds ne

Gebruiksaanwijzing:

présentent pas de signes d'usure ou de dommages,
notamment au niveau de I'enveloppe extérieure et du
rembourrage. Ne porte les protections que lorsqu'elles sont
en parfait état afin de garantir une protection totale.

Avertissement :

Ces protége-pieds sont exclusivement destinés 3 une
utilisation en karaté et ont été approuvés conformément
aux normes de la WKF. Une utilisation inappropriée ou une
charge excessive peut nuire 3 I'efficacité de la protection et
provoquer des blessures. N'utilise les protections que dans
un environnement siir et avec une technique correcte.

T
truzioni per la protezione dei piedi,
Sku 330

Manuale d

Reinige die der nach
jedem Gebrauch mit einem weichen, leicht feuchten Tuch,
um SchweiR und Schmutz zu entfernen. Vermeide aggressive
Reinigungsmittel, da diese das Material angreifen kénnten.
Lass die Schiitzer an einem gut beliifteten Ort trocknen, fern
von direkter Sonneneinstrahlung und Heizquellen, um
Materialschaden zu vermeiden.

Sicherheitshinweise:
Uberpriife die FuBschiltzer vor jeder Nutzung auf

oder
insbesondere an der AuBenhiille und der Polsterung. Trage
die Schiitzer nur, wenn sie sich in einwandfreiem Zustand
befinden, um den vollen Schutz zu gewahrleisten.

: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Materiale: rivestimento esterno: 100 % poliuretano (pelle
artificiale), imbottitura: schiuma stampata

Istruzioni per I'uso:

Le protezioni per i piedi offrono una protezione ottimale con
piena liberta di movimento e sono state sviluppate
appositamente per 'uso nel karate. Tirate le protezioni sui
piedi in modo che limbottitura stabile protegga le aree
sensibili del piede. Assicurarsi che le protezioni aderiscano
saldamente senza scivolare e non limitino la mobilita.

Istruzioni per la cura e la manutenzione:
pulire la superficie in pelle sintetica delle protezioni per i

Warnung: piedi dopo ogni utilizzo con un panno morbido e
Diese FuBschiitzer sind ausschlielich fiir den Einsatz im leggermente umido per rimuovere il sudore e lo sporco.
Karate und wurden gem3R detergenti aggressivi che

zugelassen. UnsachgemaRe Nutzung oder iibermaBige
Belastung kann die Schutzwirkung beeintréchtigen und
Verletzungen verursachen. Verwende die Schiltzer nur in
er sicheren Umgebung und bei korrekter Technik.

GB, UK
Instructions for foot protectors,
SKU 330

Manufacturer: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

Material: outer shell: 100% polyurethane (imitation leather),
padding: molded foam

Instructions for use:

The foot protectors provide optimal protection with full
freedom of movement and are specially designed for use in
karate. Pull the protectors over your feet so that the stable
padding protects the sensitive areas of your foot. Make sure
that the protectors fit securely without slipping and do not
impair your mobility.

Care and maintenance instructions:

Clean the synthetic leather surface of the foot guards after
each use with a soft, slightly damp cloth to remove sweat
and dirt. Avoid aggressive cleaning agents, as these could
attack the material. Let the protectors dry in a well-
ventilated place, away from direct sunlight and heat sources,
to avoid material damage.

Safety Instructions:

Inspect the foot protectors before each use for signs of wear
or damage, especially on the outer shell and padding. Only
wear the protectors if they are in perfect condition to ensure
full protection.

Warning:
These foot protectors are designed for use in karate only
and have been approved to WKF standards. Improper use
or excessive loading can reduce the level of protection and
cause injury. Use the protectors only in a safe environment
and with the correct technique.

FR
Mode d'emploi pour protége pied,
SKU 330

Fabricant : Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Matériau : enveloppe extérieure : 100 % polyuréthane (cuir
synthétique), rembourrage : mousse moulée

Instructions d'utilisation :
Les protége-pieds offrent une protection optimale avec une

totale liberté de et ont été spé congus

aggredireil
materiale. Lasciare asciugare le protezioni in un luogo ben
ventilato, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di
calore, per evitare di danneggiare il materiale.

Istruzioni di sicurezza:

Prima di ogni utilizzo, controllare che le protezioni per i piedi
non presentino segni di usura o danni, in particolare sul
guscio esterno e sull'imbottitura. Indossare le protezioni solo
se sonoin perfette condizioni per garantire una protezione
completa.

Avvertenze:

Queste protezioni per i piedi sono destinate esclusivamente
all'uso nel karate e sono state approvate secondo gli
standard della WKF. Un uso improprio o uno sforzo
eccessivo possono compromettere I'effetto protettivo e
causare lesioni. Utilizzare le protezioni solo in un ambiente
sicuro e con una tecnica corretta.

[
Manual de instrucciones para protectores de pies,
Sku 330

Fabricante: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: cubierta exterior: 100 % poliuretano (imitacion de
cuero), relleno: espuma moldeada

Instrucciones de uso:

con total libertad de y estén

De s bieden optimale bescherming met
volledige bewegingsvrijheid en zijn speciaal ontwikkeld voor
gebruik in karate. Trek de beschermers over je voeten zodat
de stabiele vulling de gevoelige delen van je voet beschermt.
Zorg ervoor dat de beschermers goed passen zonder weg te
glijden en je niet beperken in je bewegingsvrijheid.

Onderhoudsinstructies:
Reinig het kunstleren opperviak van de mers na

ochrone, ochraniacze nalezy nosi¢ tylko wtedy, gdy sa w
idealnym stanie.

Ostrzezenie:

Te ochraniacze stép 53 przeznaczone wylacznie do uzytku w

karate i zostaty i zgodnie i WKF.
liewtasciwe ut e lub nadmi =

ostabi¢ efekt ochronny i spowodowat obraenia.

Ochraniaczy nalezy uzywaé wylacznie w bezpiecznym

elk gebruik met een zachte, licht vochtige doek om zweet en
vl te verwijderen. Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen
omdat deze het materiaal kunnen aantasten. Laat de
beschermers drogen op een goed geventileerde plaats, uit de
buurt van direct zonlicht en warmtebronnen, om
beschadiging van het materiaal te voorkomen.

Veiligheidsinstructies:
Controleer de voetbeschermers voor elk gebruik op tekenen
van slijtage of beschadiging, vooral aan de buitenkant en de
vulling. Draag de beschermers alleen als ze in perfecte staat
zijn om volledige bescherming te garanderen.

Waarschuwing:
Deze voetheschermers zijn uitsluitend bedoeld voor gebruik
in karate en zijn goedgekeurd volgens de WKF-normen.
Onjuist gebruik of overmatige belasting kan het
beschermende effect aantasten en letsel veroorzaken.
Gebruik de beschermers alleen in een veilige omgeving en
met de juiste techniek.

T
Manual de instrugdes para o protetor de pés,
SKu 330

Fabricante: Budoland GmbH, Am GrieBenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: revestimento exterior: 100 % poliuretano (couro
artificial), acolchoamento: espuma moldada

InstrugBes de utilizagdo:
0Os protectores dos pés oferecem uma protecdo 6ptima com
total liberdade de movimentos e foram especialmente

iz prawidtowa technika.

cs
Navod k pouziti chranice nohou,
SKU 330

Vyrobce: Budoland GmbH, Am GrieBenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Materidl: V& potah: 100 % polyuretan (uméld kiize),
polstrovani: tvarovand péna

Névod k pouiti:
Chranice nohou poskytuji optimalni ochranu pfi piné volnosti
pohybu a byly specialng vyvinuty pro pouiti v karate.
Chrénice pretahnéte pres chodidla tak, aby stabilni
polstrovani chranilo citliva mista chodidla. Ujistéte se, ze
chrénice pevné sedi, nesklouzévaji a neomezuji vasi
pohyblivost.

Pokyny pro péci a udribu:

Po kazdém pouiti ofistéte povrch chranicd nohou ze
syntetické kiize mékkym, mirné navihcenym hadfikem,
abyste odstranili pot a necistoty. Vyhnéte se agresivnim
isticim prostredkim, protoze by mohly material napadnout.
Chrénice nechte schnout na dobfe vétraném misté, mimo
dosah pfimého sluneéniho zéfeni a zdroj tepla, aby nedozlo
k poskozeni materialu.

Bezpetnostni pokyny:
Ped kazdym poutitim zkontrolujte, zda chranice nohou
nejevi zndmky opotfebeni nebo poskozeni, zejména na
vn&jim plasti a polstrovéni. Chrénice noste pouze tehdy,
jsou-li v bezvadném stavu, aby byla zajiéténa pind ochrana.

desenvolvidos para utilizagdo no karaté. Puxar os p
sobre os pés de modo a que o acolchoamento estavel proteja
as zonas sensiveis do pé. Certifique-se de que os protectores
se ajustam firmemente sem escorregar e ndo restringem a
sua mobilidade.

Instrugdes de conservagdo e manutenga
Limpar a superficie de couro sintético dos protectores de pés
apés cada utilizagio com um pano macio e ligeiramente
hamido para remover o suor e a sujidade. Evitar produtos de
limpeza agressivos, pois estes podem atacar o material.
Deixar secar os protectores num local bem ventilado, longe
da luz solar direta e de fontes de calor para evitar danificar o
material.

Instrugdes de seguranga:

Antes de cada utilizacéo, verificar se os protectores para os
pés apresentam sinais de desgaste ou danos, especialmente
no revestimento exterior e no acolchoamento. Utilizar os
protectores apenas se estiverem em perfeitas condigdes para
garantir uma protegdo total.

Adverténci
Los protectores de pie proporcionan una proteccion ptima Estes de pés desti i aser
ttilizady karaté e foram dos de acordo com as

disefiados para su uso en karate. Coléquese los protectores.
sobre los pies de modo que el acolchado estable proteja las
zonas sensibles del pie. Asegrese de que los protectores se
ajustan bien sin resbalar y no perjudican su movilidad.

Instrucciones de cuidado y mantenimiento:
Limpie la superficie de cuero sintético de las protecciones
para los pies después de cada uso con un pafio suave y
ligeramente himedo para eliminar el sudor y la suciedad.
Evite los productos de limpieza agresivos, ya que podrian
dafiar el material. Deje que las protecciones se sequen en un
lugar bien ventilado, lejos de la luz solar directa y de fuentes
de calor, para evitar dafios en el material

Instrucciones de seguridad:

Inspeccione los protectores de pies antes de cada uso para
detectar signos de desgaste o dafios, especialmente en la
capa exterior y el acolchado. Utilice los protectores solo si
estdn en perfectas condiciones para garantizar una
proteccion total.

Advertencia:
Estas protecciones para los pies estén disefiadas para su uso

pour le karaté. Enfile les protections sur tes pieds de maniére
a ce que le rembourrage solide protége les zones sensibles
de ton pied. Assure-toi que les protections restent bien en
place, sans glisser, et qu'elles n'entravent pas ta mobilité.

Conseils d'entretien et de maintenance :

Nettoie la surface en similicuir des protége-pieds apres
chaque utilisation avec un chiffon doux Iégérement humide
pour éliminer la sueur et la saleté. Evite les produits de
nettoyage agressifs, car ils pourraient endommager le
matériau, Laisse sécher les protections dans un endroit bien
aéré, loin des rayons directs du soleil et des sources de
chaleur, afin d'éviter d'endommager les matériaux.

lusivo en karate y han sido aprobadas segin las normas
de la WKF. El uso inadecuado o la carga excesiva pueden
comprometer el efecto protector y causar lesiones. Utilice
las protecciones solo en un entorno seguro y con la técnica
correcta.

NL
Gebruiksaanwijzing voor voetbeschermer,
‘SKU 330

Fabrikant: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Materiaal: Buitenkant: 100% polyurethaan (kunstleer),
vulling: gevormd schuim

normas da WKF. A utilizago incorrecta ou o esforgo
excessivo podem prejudicar o efeito de protego e causar
lesGes. Utilize os protectores apenas num ambiente seguro

e com uma téci correta.
PL
Instrukcja obstugi ochraniacza stopy,
SKU 330

Producent: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: Pokrycie zewnetrzne: 100% poliuretan (sztuczna
skora), wyiciotka: formowana pianka

Instrukcja uzytkowania:

Ochraniacze na stopy zapewniaja optymalng ochrone przy
pefnej swobodzie ruchéw i zostaly opracowane specjalnie do
utytku w karate. Naciagnij ochraniacze na stopy tak, aby
stabilna wyécidfka chronita wratliwe obszary stopy. Upewnij
sig, ze ochraniacze sa dobrze dopasowane, nie zsuwaja sie i
nie ograniczaja mobilnosci.

Instrukcje dotyczace pielegnaci i konserwacji:
Pokazdym uzyciu wyczyéc powierzchnie ochraniaczy na
stopy ze skory syntetycznej miekka, lekko wilgotna
éciereczka, aby usunac pot i brud. Unikaj agresywnych
érodkoéw czyszczacych, poniewa moga one uszkodzi¢
material. Pozostaw ochraniacze do wyschnigcia w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od bezposredniego éwiatfa
stonecznego i #rédet ciepta, aby uniknat uszkodzenia
materiatu.

Instrukcje bezpieczeristwa:
Przed kaidym uzyciem nalezy sprawdzié ochraniacze stop
pod katem oznak zuzycia lub uszkodzer, zwlaszcza na
zewnetrznej powtoce i wysciice. Aby zapewnic pefng

PFi poutivéni chraniti je tieba dbit na to,
abyste se nedostali do nebezpeti:

Tyto chrénice nohou jsou uréeny vyhradné pro pouiti v
karate a byly schvaleny v souladu s normami WKF.
Nespravné poutivani nebo nadmérné namahani miize
narusit ochranny Géinek a zpisobit zranéni. Chranice
pouiivejte pouze v bezpeném prostiedi a pfi spravné
technice.

HU
Haszndlati utasitas a labvédshoz,
SKU 330

Gyarté: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Anyag: Killsé boritas: 100 % poliuretén (mibér), parnazas:
formazott hab.

Hasznalati utasitas:

Alabvédsk optimalis védelmet nytjtanak teljes

mozgasszabadsag mellett, és kifejezetten a karate sportban

valé hasznalatra lettek kifejlesztve. Hiizza a protektorokat a

1abara gy, hogy a stabil parnazas megvédje a lb érzékeny

teriileteit. Ugyeljen arra, hogy a protektorok csiiszas nélkil,
4 ésne 2 mozgdsat.

Apolasi és karbantartasi utasitasok:

Minden hasznélat utén puha, enyhén nedves ruhéval tisztitsa
meg a labvédok mabr feliletét az izzadsdg és a
szennyez6dések eltavolitasa érdekében. Kerilje az agressziv
tisztitészereket, mivel ezek megtamadhatjak az anyagot. Az
anyag kérosodasanak elkerilése érdekében hagyjaa
protektorokat ol szell6z6 helyen, kézvetlen napfénytdl
héforrastdl tavol széradni

o

Biztonsdgi utasitasok:
Minden hasznalat el6itt ellenérizze a Isbvédéket a kopés vagy

beskytterne sidder godt fast uden at glide og ikke begraenser
din bevaegelighed.

Pleje- o vedligeholdelsesinstruktioner:
Rengor syntetiske leederoverflade efter hver
brug med en blad, let fugtig kiud for at fjerne sved og snavs.
Undga aggressive rengaringsmidler, da de kan angribe
materialet. Lad fodbeskytterne torre pa et godt ventileret
sted, vek fra direkte sollys og varmekilder, for at undga at
beskadige materialet.

Sikkerhedsinstruktioner:
Tiek fodbeskytterne for tegn pa slitage eller skader for hver
brug, iszer pa den ydre skal og polstringen. Brug kun
beskytterne, hvis de er i perfekt stand for at sikre fuld
beskyttelse.

Advarsel:
Disse fodbeskyttere er udelukkende beregnet til brug i
karate og er godkendt i overensstemmelse med WKF's
standarder. Forkert brug eller for stor belastning kan
forringe beskyttelseseffekten o fordrsage skader. Brug kun
beskytterne i et sikkert miljg og med korrekt teknik.

Fl
Jalkasuojan kayttsohje,
SKU 330

Valmistaja: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach.
Materiaali: Paallinen: 100 %

RO
Manual de instructiuni pentru protectia picioarelor,
SKU 330

Producitor: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: invelis exterior: 100 % poliuretan (piele artificial3),
umpluturd: spumé turnats

Instructiuni de utilizare:

Protectorii pentru picioare ofera protectie optima cu
libertate totals de miscare si au fost special dezvoltati pentru
utilizarea in karate. Trageti protectoarele peste picioare,
astfel incat captuseala stabila s3 protejeze zonele sensibile
ale piciorului. Asigurati-va ca protectoarele se potrivesc bine
fara a aluneca si nu va limiteazi mobilitatea.

Instructiuni de ingrijire si intretinere:

Curétati suprafata din piele sintetic3 a protectiilor pentru
picioare dupa fiecare utilizare cu o carpa moale, usor umeds,
pentru a indeparta transpiratia si murdria. Evitati agentii de
curétare agresivi, deoarece acestia ar putea ataca materialul.
Lésati protectoarele sa se usuce intr-un loc bine ventilat,
departe de lumina directd a soarelui si de sursele de cildura
pentrua evita deteriorarea materialului

Instructiuni de siguranta:

Tnainte de fiecare utilizare, verificati daca protectoarele
pentru picioare prezinta semne de uzura sau deteriorare, in
special pe carcasa exterioara si pe captuseald. Purtati

pehmuste: muotoonpuristettua vaahtomuovia.

Kayttoohjeet:
Jalkasuojat tarjoavat optimaalisen suojan taydella
liikkumisvapaudella, ja ne on kehitetty erityisesti
karatekaytton. Veda suojat jalkojesi paalle niin, etta tukeva
pehmuste suojaa jalkaterén herkkia kohtia. Varmista, etté
suojat istuvat tukevasti liukumatta eivatki rajoita
liikkuvuuttasi.

Hoito- ja huolto-ohjeet:

Puhdista ji nahasta

pinta jokaisen kayttkerran jalkeen pehmeills, hieman

kostealla liinalla hien ja lian poistamiseksi. Valts aggressiivisia
i silla ne voivat vahingoi aalia. Jita

suojat kuivumaan hyvin tuuletetussa paikassa, poissa

suorasta auringonvalosta ja [imménlahteists, jotta materiaali

eivahingoitu.

Turvallisuusohjeet

Tarkista ennen jokaista kyttokertaa, ettei jalkasuojissa ole
merkkej kulumisesta tai vaurioista, erityisesti ulkokuoren ja
pehmusteiden osalta. Kayta jalkasuojia vain, jos ne ovat
taydellisessé kunnossa téyden suojan varmistamiseksi.

Varoitus:

Namé jalkasuojat on tarkoitettu yksinomaan
karatekéytt6on ja ne on hyvéksytty WKF:n standardien
mukaisesti. Vaaranlainen kayttd tai liiallinen rasitus voi
heikentéé suojavaikutusta ja aiheuttaa vammoja. Kayta
suojia vain turvallisessa ympiristdssa ja oikealla tekniikalla.

NO
Bruksanvisning for fotbeskytter,
SKU 330

Produsent: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Materiale: Yttertrekk: 100 % polyuretan (kunstlr), polstring:
formstgpt skum

Bruksanvisning:
Fotbeskytterne gir optimal beskyttelse med full
bevegelsesfrihet og er spesielt utviklet for bruk i karate.
Trekk beskyttelsen over fottene slik at den stabile polstringen
beskytter de folsomme omrédene pa foten. Pass pa at
beskyttelsen sitter godt uten & skli, og at den ikke begrenser
bevegelsesfriheten din.

for pleie og

sérilés jelei miatt, kilondsen a klsé héjon és a pd X
Csak akkor viselje a protektorokat, ha azok tokéletes
dllapotban vannak a teljes védelem biztositasa érdekében.

Rengjor syntetiske skinni rflate etter hver
bruk med en myk, lett fuktig Klut for & fjerne svette og smuss.
Unnga aggressive rengjeringsmidler, da disse kan angripe
materialet. La fotbeskytterne tgrke pa et godt ventilert sted,
borte fra direkte sollys og varmekilder for & unnga 4 skade
materialet.

Figyelmeztetés:
Ezek a labvédok kizarlag karatés hasznalatra késziiltek, és
2 WKF szabva Gen lettek j6
nem megfeleld hasznalat vagy a tilzott igénybevaétel
ronthatja a ast és sé kozhat. A
csak biztonsagos kb és helyes a
hasznéld.

DK

Brugsanvisning til fodbeskytter,

Producent: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach
Materiale:

uksjon
Kontroller fotbeskytterne for tegn pa slitasje eller skader far
hver bruk, spesielt pa det ytre skallet og polstringen. Bruk
kun fotbeskytterne hvis de er i perfekt stand for & sikre full
beskyttelse.

Advarsel:
Disse fotbeskytterne er utelukkende beregnet for bruk i
karate og er godkjent i henhold til WKF-standarder. Feil
bruk eller overdreven belastning kan svekke

100 % polyuretan ),
polstring: formstabt skum

Vejledning til brug:

Fodbeskytterne giver optimal beskyttelse med fuld
bevzegelsesfrihed og er specielt udviklet til brug i karate.
Traek beskytterne over fadderne, sa den stabile polstring
beskytter de falsomme omrader pa foden. Serg for, at

og forérsake skader. Bruk kun
beskyttelsen i trygge omgivelser og med korrekt teknikk.

p numai daci sunt in stare perfects pentrua
asigura o protectie completd.

material ne poskoduje, pustite icitnike susiti v dobro
prezratevanem prostoru, stran od neposredne sonéne
svetlobe in virov toplote.

Varnostna navodila:
Pred vsako uporabo preverite, ali so &itniki za noge vidni
2naki obrabe ali poskodb, zlasti na zunanji lupin in
oblazinjenju. Za zagotovitev popolne zastite nosite &titnike
le, e 50 v brezhibnem stanju.

Opozorilo:
i §¢itniki za noge so namenjen izkljuéno za uporabo v
karateju in so bili odobreni v skladu s standardi WKF.
Nepravilna uporaba ali prevelika obremenitev lahko
oslabita zaséitni utinek in povzroita poskodbe. Stitnike
uporabljaite le v varnem okolju in s pravilno tehniko.

BG
PLHOBOACTEO 32 yNIOTREGa Ha NPOTEXTOP 3a Kpaka,
SKU 330

Mpowssoawen: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

Matepuan: BuHWHO nokpuTve: 100 % nonuyperan
(M3kyCTBeHa KOa), NOA/IONKa: GOPMOBaHA NAHa

MHCTpyKuMn 32 ynoTpeBa:
MpoTeKTOpUTE 3a KpaKa NPeANAraT ONTUMA/IHA 3aWMTa NPy
bHa CB0604A Ha ABUHEHUE U Ca CMEUMAnHO pa3pasoTenn
3aynotpe6a s kapate. U3abpnaiite npoTeKTOpATE BHPXY
KpaKaTa cu, TaKa yie CTabAHaTa NOANOKKa Aa NpeANassa
4YBCTBUTENIHUTE 30HM Ha CTBNANOTO. YBepeTe Ce, ye
NPOTEKTOpUTE NPWAATT 3APaBO, 663 A2 Ce MINNB3BAT, U He

Avertisment: OrPaHUYaBAT ABMKEHNATA BU
Aceste protectoare pentru picioare sunt destinate exclusiv
utiliziirii in karate si au fost aprobate in itate cu 3a rpua u
WKF. Utilizarea sau n jiTe NOBLPXHOCTTa Ha 33 kpaKa ot

solicitarea excesiva pot afecta efectul de protectie si pot
provoca leziuni. Utilizati protectoarele numai intr-un mediu
sigur si cu o tehnica corects.

SK
Névod na poutitie pre chranié noh,
SKU 330

Vyrobca: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: Vonkajsi potah: 100 % polyuretan (umela koza),
viplii: tvarovana pena

Névod na poufitie:

Chranice nah poskytuj optimalnu ochranu s tplnou
volnostou pohybu a boli pecidlne vyvinuté na poutitie v
karate. Chrnice si natiahnite na chodidlo tak, aby stabilné
polstrovanie chranilo citlivé miesta chodidla. Uistite sa, ze
chrénice bezpetne sedia bez skiznutia a neobmedzujd vasu
pohyblivost.

Pokyny na starostlivost a tdrzbu:

Po kazdom poufitf vyistite povrch chranitov néh zo
syntetickej koze makkou, mierne vihkou handritkou, aby ste
odstranili pot a netistoty. Vyhnite sa agresivnym Eistiacim
prostriedkom, pretoze by mohli poskodit materidl. Chranite
nechajte schniit na dobre vetranom mieste, mimo dosahu
priameho sineéného Ziarenia a zdrojov tepla, aby nedoslo k
poskodeniu materialu.

BezpeZnostné pokyny:

Pred kazdym poutitim skontrolujte, & chranice noh
nevykazuj znémky opotrebovania alebo poskodenia, najmé
na vonkaj$om plasti a polstrovani. Chrnice noste len vtedy,
akssid v bezchybnom stave, aby sa zabezpetila Gpina ochrana.

Upozornenie:

Tieto chréni¢e ndh sii uréené vyluéne na poutitie v karate a
boli schvélené v sulade s normami WKF. Nespravne
pouiivanie alebo nadmerné namahanie méze narusit
ochranny utinok a spdsobit zranenie. Chranie pouzivajte
len v bezpetnom prostredi a pri spravnej technike.

st
Navodila za uporabo iitnika za stopala,
SKU 330

Proizvajalec: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Material: Zunanja prevleka: 100 % poliuretan (umetno usnje),
oblazinjenje: oblikovana pena

Navodila za uporabo:
Zasitni vlozki za noge zagotavljajo optimalno zasito ob
popolni svobodi gibanja in so bili posebej razviti za uporabo
pri karateju. Prevlecite citnike cez stopala, tako da stabilna
podioga §citi obéutljive predele stopala. Prepricajte se, da se
Scitniki dobro prilegajo, ne da bi zdrsnili in da ne omejujejo
vasega gibanja.

Navodila za nego in vzdrievanje:

Po vsaki uporabi z mehko, rahlo viazno krpo ofistite
sintetiéno usnjeno povrino &éitnikov za noge, da odstranite
2n0j in umazanijo. Izogibajte se agresivnim istilnim
sredstvom, saj bi ta lahko poskodovala material. Da se

U3KYCTBEHa KO CNA BCAKa YNOTPEBa C MeKa, /1eko BnaxHa
KbPNa, 32 42 OTCTPAHWTE NOTT U 3AMBPCABAHMATa.

jire arpecusiu npenapaty, T kato Te
MOTaT /2 HAPYWAT UENOCTTa Ha MaTepuana. OcTasere
NPOTEKTOPHTE A3 MICHXHAT Ha AOBPE NPOBETPHEO MACTO,
RaNed OT NPAKa CTbHHIEBA CBETANHA 1 MITONHILMA Ha
TONAWHa, 32 A2 UIBETHETE YBPENaHE Ha MaTepUana

MHCTpyKumy 3a 6e3onacHocT:

Mpeav acaka ynoTpe6a nposepasaiiTe npoTexTopuTe 3a
KpaKa 3a NPU3HALIM Ha U3HOCBAHE UNM NOBPEAA, 0COBEHO N0
BbHWHATa 06BMBKA M NOANOXKKaTa. HoceTe npoTeKTopuTe
CaMo aKo Ca B NePEKTHO CHCTORHME, 33 /1a OCHTYPUTE MbAHA
sauura

Npeaynpexaenue:
Tesn npoTeKTOPM 3a KpaKa ca NPeAHa3HaveHN
SKNIOUMTENHO 32 YNOTPE6a & KapaTe W ca 0A0BpeHN B

Ha WKF.
YnOTpe6a WM NPeKOMepHOTO HaToBapBaHe MOraT A3
apywar eKT M Aa npUaMHAT

camo cpepamc
npasuaHa TexHuKa.

GR

EYXEWI5L0 0BNYLY Y1t TO POGTATEUTIKG TIOBIGY,
KU 330

Kataokevaotic: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

YAo: E§wreptké kéAuppa: 100 % mohuoupeBavn (texvntd
bépua), enévbuon: popdornoinpévog adpog

O8nyie xpriong:
Ta npootatevtikd oSLY npocdépouy BéktoT MpooTacia
e vipn eAeuBepia KVATEWY Kat EXouY avartuXBei 1Bk
Vi xprion oto kapdre. TpaBri€ee Ta MpooTaTEUTIK MV
and o nébia oug ol Gote N otadepi enéviuon va
TpoTaTEEL T EUaioBNT oNpic TOU TOBLOD TaC.

e buta @ 60wV pe
aohéewa xwpic va yAOTPoDY Ka Sev TepLopilovy Ty
KTKGTTE oag.

OBnyieq dpovtibag kat ouvriipnonc:
KaBapiote T ouVBETIXI} Seppdtivn Empaveta Twy
TIPOTATEVTIKGY OBLOY HETA ard k&BE Xprion e éva
pohaxd, EAadpaG UYPS Vi VLG Va ATOAKPVETE Tov
1Bpdra kau T Bpwhid. Aodiyere Ta emBETIKd kabaploTikd
péoa, KaBli autd Bal PTopoUsaY Ve TPOSBAAOUY TO UG,
AQIOTE To TPOTTATEUTIKG. VOl OTEWVIHOOUV € Kahd
CEPUTBHEVO XWPO, HAKPLG QTS AETD NAAKS WG Kt TYEG
6 Vi v anodiyete fi Tou UKD

08nyiec aodaeiag:

EAEYXETE Ta MPOCTATEUTIK TOBIGY yia onuddia $Bopds f
{nté Tpw ané kdBe Xpron, 1Bk 010 EEWTEPLKS KEAUGOG
Kt 070 paEAdpL. DOPECTE Ta TPOOTATEUTIXG P6VO Edv
Bpiokovrat o¢ 4piotn kardoTaon yia v Slaohahioete Ty
fipn tpootacia.

Npoesonoinon:
AUTA To TPOGTATEUTIKG TSIV TpoopiZovTaL
AnOKAEIGTIKG: Yict XPFiON OTO KAPATE Kotk EXOUV EVKPIBEL
Gludwva pe Ta npéTuna T WKF. H akatéMnAn xpion i
n UnEPBOAIKA KATANGYNON UOPEL Ve PEWDGEL TV

i 5péon Kot va é
XPIGUHOMOLE(TE Tt MPOCTATEUTIKG POVO OE aodaREG
REPIBANAOV Katt E GWOTH TERVIKIY.




RU
VIHCTPYKUMA MO SKCMAYATaLIAM NOTEKTOPa ANA HOT,
SKU 330

Nponssoaurens: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach
Marepwan: Brewwui wexon: 100% nonmypetan

Koxa), HabueKa: newHa

MHCTPYKUMA NO NpUMEHeHMIO:

ana Hor saury
NpU NONHOY CBOGOAE ABMKEHNiH U GbinN CneyyansHo
Pa3paBoTaHbl A8 MCNONL3OBAHMA B KApaTd. HaTaHMTe
NPOTEKTOPbI Ha HOMH TaK, 4TOBbi YCTOM4MBaR NOAKNAAKA
3alMWANA YYBCTBUTENLHBIE YUACTKM CTONbI. Y6eAUTECh, 4TO
NPOTEKTOPbI HA/AGKHO CAAT, HE COCKANb3LIBAIOT U He
OrpaHU4MBAIOT BaLLY NOABUMKHOCTS.

Pexomenauuy o yxoay 1 o6cayximsanumio:
110CnE KA AOTO UCTONB30BAHMA MPOTUPAITE NOBEPXHOCTD
MIPOTEKTOPOB U3 UCKYCCTBEHHOI KON MATKOR, Cerka
B/@XHOI TKaHbIO, 4TOBBI YAANUTS NOT W rpA3b. UsGeraiite
arPECCHBHbIX MCTALLIVX CPRACTS, Tak Kak OHM MOTYT
N0BPEAUTS MaTepwan. OCTaBbTe NPOTEKTOPbI CYLINTHCA &
XOPOLLIO NPOBETPHBAEMOM MECTe, BAA/M OT NPAMBIX
CONHENHBIX MYMEfi U MCTONHMKOB Tena, 4ToBbi He NoBPEAHTS
matepuan.

VHCTpYKUAM N0 BesonacHocTh:
Mlepea Ka,abiM UCNO/IbI0BaHMEM NPOBEPAIITE MPOTEKTOPbI
HOT Ha Ha/M4e CE/AOB U3HOCA WAK OB PENACHUH,
0coBento Ha BHewHel 06onouke 1 noaKknaake. Hagesaiite
MIPOTEKTOPbI TONLKO B TOM CAYHaE, ECIM OHY HAXOAATCA B
WAEANBHOM COCTORHMM, HTOBbI OBECTEYHT MOAHYIO SALMTY.

ST oldle 3529 pue (n S (ol SLdlg pasdl: dadd] Sladdsad
(55 Y, Blladly Gl S e Gols eplasia 5 b il of
AW dplandl Olasal Blias Ul § 6 13] Y] A1y,

m)&n \5 Lpa it dasass 0 poddll Sldly: i

,n,@ | Glas] J) boykall sg2Y) b ,.L.n,,;,w.x,.ush
L3I pusind Y &LoY! § comilly

g dual iy 3 V)

CN
HEFUEEA : BIEBRIPER - sku330

357 : Budoland GmbH, #afit : Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

100%R&EE (1752) - EFEY « BElEE

fERIGER | BIAMRIPREAEBR MR ERE - ANRIEED
BY - TARFEEHRIL - FREEHL - REQ
HWEEBR: XIg - BIRRT R

B - ARRIE -

RFFLFHI  SREAR - ARROICDHEHEFH
WOEREERE - ERTRITE - @R ERARLEN
AR - LIS RAMR - P IRREER RFRMS BT -
BRIENEHAAR - LIS,

B -

REAH : SREFHREUHRIFRESHERILRA
RRENENNE - RAELRIFEVTREPREN - o
HEFH - LRREHSERE -

By FEMBREFBURHATEFE - #HSHR

BHumaHue:

3m Hor ana

WCMOAb30BaHUA B KAPAT3 1 OAOBPEHbI B COOTBETCTBMH CO
'WKF. nam

upeamepHan Harpyaka moryT sbpexr

W npuBeCTH K TpaBme. MCRONb3YiiTe NPOTEKTOPbI TONBKO B
6e30NacHOii OBCTAHOBKE U C NPABUNBHO TEXHUKON.
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Ayak koruyucusu in kullanim kilavuzu,
SKU 330
Uretici: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
Flintsbach

Malzeme: Dis kilif: %100 polidiretan (suni deri), dolgu:
kaliplanmis kopiik

Kullanim talimatlari:
Ayak koruyuculari tam hareket 6zgurlagi ile optimum
koruma sailar ve karatede kullanim icin czel olarak
gelistirilmistir. Koruyucular ayaginizin izerine gekin, boylece
sabit dolgu ayaginizin hassas balgelerini korur. Koruyucularin
kaymadan sikica oturdugundan ve hareket kabiliyetinizi
kisitlamadigindan emin olun.

Bakim ve onarim talimatlari:
Ayak koruyucularinin sentetik deri yiizeyini her kullanimdan
sonra ter ve kirden arindirmak igin yumusak, hafif nemli bir
bezle temizleyin. Malzemeye zarar verebileceginden agresif
temizlik maddelerinden kaginin. Malzemenin zarar gérmesini
snlemek igin koruyuculari iyi havalandirilan bir yerde,
dofrudan giines 1sigindan ve isi kaynaklarindan uzakta
kurumaya birakin

Giivenlik talimatlari;
Her kullanimdan énce ayak koruyucularini, ézellikle dis kabuk
ve dolguda asinma veya hasar belirtileri agisindan kontrol
edin. Tam koruma saglamak igin koruyucular yalnizea
miikemmel durumdaysa takin.

Uyan:
Bu ayak koruyuculan sadece karate sporunda kullaniimak
iizere tasarlanmistir ve WKF standartlarina uygun olarak
onaylanmistir. Yanhs kullanim veya asin zorlama koruyucu
etkiyi bozabilir ve yaralanmaya neden olabilir. Koruyuculari
sadece giivenli bir ortamda ve dogru teknikle kullanin.

AR
)l 3lss Aol el e SKU 330

Aaiuasll 8,401 Budoland GmbH: Am GrieRenbach 8¢ DE-83126
Flintsbach

531 stenl) () o lr{ Oltsy 32 7100: (gl liad; Salal
s

WSyl gy o dllie Bylas cedl) OBy 353 plaskiadl isly]
I3l Comanl, AT § plasiadl L Uayyolas o5 35 AU
o> 2o 50 Al oliall G2l Bllagl (oo Eyons ehinsd e
Sy 05 Y3 GBI 033 o> daidle SLBlel 0555 OF Je.

o) lblg) (liall Aol el ity 05: Blesally olial] Colaskes
Flagdlg Gpal AHY S5 dleag dacl Jblod dalady plisiiul 5 das.

& i) GBI 275, Gl a5 35 L gl il Slgo S
) Bl p3baos 8 aleall puaddl dnsl oo Ly sl r Os
alsdl 3],

(WKF) #Rff - fERF S MOl AE b2
BRFURFSBRYN - RERZHTEPERRFR -
FRAERNOZEAR,

P
270755 —OREHAE.
SKU 330

*—7H— : Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-
83126 Flintsbach

FH MU T L 100% RKUILE Y
Ry K BRI +—L4

(BRRE)

EAAE: CORMINTY 82—k, BEEHTS. &
BEURENRERELETS. BFRITHHICHRI AT
WET, TOFIE—ERISEIFLFTERL. REL
fz18y FHRROBB LB ERET 5L 512LTL
W, FaFs8—mlomyYeTsv bl ROT. B
FEHFLEVC LERBLTIES L,

BFANEA VT VRS  ER%E. REH—FO
AIEERBEROMEL A TROT, FrFh
EFRELTLEZN. FHEBHZARMELAH D120
FHOBVEFRIFERALBVTLEED. RHEGHLE
WES. Bl LORVBFTCES AR CRREE T TL
mEETIEEL,

REEOER : EANICLTREREROMUL Ky F
BAITERPLREHSGONRRL TS0, RERE
ANERICEETHAIBAICOH, BALTHHLRE
ERRLTEZN.

B CORTIATF/E—REFMACRNENTS
Y. WKFHRHHTHESE L TOET . FayaEmaean
ZR#EEZ. REBYREAGL. EROREAL LIRS
FHYET, RETMATT, ELVFI=v)THE
RLTREEN,

(]

2o A8 HYA,
SKU 330

H|Z=A}: Budoland GmbH, Am GrieRenbach 8, DE-83126
ERET

THE: ol

718: 100% E2| L2 EHQAXIHE), WE: 2=

30| ¢ BS0E Jtate o2 Mo,
WK EE0| U2} US| AELICE £ XA
A3t Lt BHESHA ZIFSHH B3 237} K ShE| D
F42 US + AFUCh HT #P} gHLE

7|0t HSHE A8t 2.



